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ULTRAMARINOS Y FERRETERIA |

1

RAFAEL DE LUIS

ATIENZA.—PLAZA DEL MERCADO

(Musica de Las Bravias.)
;Has visto qué tienda
tiene Rafael?

Aqui no hay quien venda de escribir no te hartas,
barato como él.

Papei para cartas,
de barba, rayado...

pues es satinado.
Zapatillas, botas, Para 13 coeina

de buen material tiene bateria,

nunca las ves roias; barata y muy fina -

es cosa especial. de ferreteria.

Vende chocolates, Hay cerasmuy buenas:

azucar, café, y mil cosas mis,

iatas de tomate, Di ;tiene colmenas?

licores y the. Vé y lo versis. I

JUN ASENJO LANDERAS

COMISIONISTA

|

T——

COMPRA Y VENTA

TODA CLASE DE CEREALES

Lt ==,

|
|

]

i

BASILIO BARAS

‘@;ﬂmiﬁmiﬂa fe giunes

Venta de salvados, moyuelos

toda clase de piensos

COMPRA Y VENTA DE GRANOS Y LEGUMBRES

PLAZA DEL MERCADO

Lt e

LA MINERVA TIPOGR AFICA

PLAZA DE LOS ARBOLES. 35
ATIENZA

Con esmero y economia se hacen fac-
turas, membretes, sobres timbrados, tar-
jetas, volantes, oficios, circulares, reci-
bos, fés de vida, escﬁiel&s de defuncion,
elc. ete.

LA NMINERVA TIPOGRAFICA

PLAZA DE LOS ARBOLES 35,
ATIENZA
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B, JUAN CATALINA GARCIA
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2 : ATIENZA ILUSTRADA

SUMA RIO

TEXTO: Exemo. Sr. D. Juan Catalina Garcia, por D. Santos
Bozal Moreno.— A un jilguero, poesia de la Srta. Eivira So-
lis.—Cristébal de Vega, por D. Joan Catalina Garcia.—Ri-
ma, por D. Liunis de la Guardia.—T.e Bandera de la Caballada,
por la Sra. dofia Isabel Mufioz Ceravaca.—M4s sobre el Em-
pecinado, por Don .JJ. Gémez Crespo.—Molinga de Aragdn, por

Don J. D. M.—T.os Castillos de Galve v Atienza, por D. Ma--

noel Fernandez (Lebrato).— Adios, por J. de ia G.—Heraldies,
1;1:*;.' E. Contreras.—Misceldnezs. —En las altaras, por Tumba-
obos.
GRABADOS: Don Juan Cataling, por Valdés.—Instanténea: Ca-
ricatura de P. Solig, por La Guardia.—La bandera de la co-
fredia ¢La Caballadar, por D. Jorge de la Gnardia.

bremo. 8. 1. Juan Catalina Garei

Porsu ciencia, amén de otros titulos, es D. Juan Ca-
valina Garcia y Lidpez una de las personas mas ilustres
de la provincia de Guadalajara. ,

Naci6 en Salmerén (Guadalajara) el dia 25 de Noviem-
bre de 1845.

Desde muy nifio manifest6 inclinacién decidida por

las letras, y en los [nstitutos de (Fauadalajara y Madrid
dié ya prauebes de talento; pero donde mas desarrollo
aleanzo su inteligencia, traspasando ya los limites de lo
vulgar, fué haciendo los estudios de las facultades de
Derecho y Letras en la Universidad Central, v después
los de Archivero, Bibliotecario y Anticuario en la Es-
cuela Superior de Diplomatica en la cual gand por opo-
sicion en Mayo de 1885 ia citedra de Arqueolozia v Or-
denacion de Museos, donde por Real Orden desempena
al propio tiempo la citedra de Historia de Bellas Artes,
sin por ello obtefier remuneracién alguna. .

Individuo del cuerpo de Archiveros, Bibliotecarios
y Anticuarios, es jefe de segundo grado, obtenido por
virtud de brillantes oposiciones, pasando despuéds 4 ser
Juez en ofras varias, y adquirid tal renombre que, por
encargo del Ministerio de Fomento, siendo 4 la sazén
Presidente del Consejo de Ministros D. Antonio Ca-
novas del Castillo, visité en 1885 los principales Museos
arqueolégicos y artisticos de Francia, Italia y Sniza,
para redactar una Memoria sobre la organizacién y
mejoras de los de Espafia, prestando«on élla un gran
Servicio.

En 23 de Abril de 1870 fué elegido individuo corres-

pondiente de la Academia de la Historia, y en 18 de
Abril de 1890 individuo de nimero de la misma, habien-
do tomando posesion de su silla en 27 de Mayo de 1894,
tué muy elogiado por sus compafieros de Academiay
por la prensa toda su elocuente discurso de rezepcifn
sobre La Alcarria en los dos primeros siglos de la  recon-
quista, discurso que ha editado en 1897 la Imprenta pro-
vincial, formando parte de la Biblioteca de Ia provin-
cia, de la que todavia nose han publicado mas que
los dos tomos de la obra del Sr. Catalina.

Kl Catalogo de la Sociedad econdmica matritense
de Amigos del Pais, que merecio medalla de bronce en
la Exposicion provincial de Guadalajara, celebrada el
afio 1876, y los datos bibliograficos de dicha Sociedad,
que publico en 1877, le dieron suficiente crédito para
ostentar el titulo que posee, de socio de mérito de la
misma.

Delegado del cuarto Congreso de Americanistas que
se celebro en Madrid el afio 881, organizd y dirigio la
Kxposicion deantigiiedades americanas, primera y qui-
zAg Unica en su género, y a su cargo estuvo laradaceion

del catdlogo; subdelegado general de la Exposicién His.

torico-europea, que se abrié en Madrid en 1892, con mo-~

tivo del centenario del descubrimiento de America, tu-
VO parte principalisima en aquel maravilloso certamen,
cuyos resultados se debieron 4 su celo é iniciativa re-

-compensando estosservicios el Gobierno de D. Praxedes

Mateo Sagasta con la Gran Cruz de Isabsl la Catélica
y el Rey de Portugal con la encomienda dela Real or-
den de Cristo- Gz

Es el fandador de la Juventud Catélica, y fué su pri-
mer Presidente y del Consejo Superior de esta sociedad:
cientifico-literaria en toda Espafia.

Concciendo como nadie 1z historia de la provineia,
la Diputacién le nombré su cronista en 7 de Noviembre
de 1876, y mas terde ol Ayuntamiento de Guadalajars
le confirid igunal cargo en cuanba 4 esta capital se re-

fiere. :
El Ayuntamiento de Brihuega le tiene declarado

Hijo predilecto de aquella histérica villa, y una de las
principales plazas de la poblacién lleva el nombre de
D. Juan Cataling Garcia. &

Posee nuestro ilustre biografiado muchos diplomas y
tibulos honorificos, y recordamos entre otros el-de me-
dalla de bronce de la Academia de Arqueologia y Geo-
gratia por una bien escrita Memoriz sobre el Munici-
P10 romano en la época visigoda, aceesit en el concur-
$0 de la Academia bibliogrifica mariana por su His-
toria de Ntra. Sra. de la Almudena de Madrid, y el de
medalla de plata en la Exposicidn provincial de Guada-
lajara, por sus estudios bibliograficos de eszritores de

la provinecia. : :
La escuela de Bellas Artes de Salamanca le otorgé

un premio en 1884 por una Memoria sobre las bellasar-
tes de dicha capital, el Institnto de Guadalajara otro
por un bonito estudio sobre Calderén cuando las fiestas
del centsnario de este gran escritor dramético, la Socie-
dad econdmica matritense otro par una interesante
Memoria sobre las aplicacionsesartistico-industriales del
cemento Portland, y por ultimo, una de sus obras prin-
cipales, muy elogiada por los bibliéfilos, la Tipografia
Complutense, fué premiada porla Biblioteca nacional en
el coneurso de 1887. :

Tan vsriada es la serie de estudios 4 que el Sr. Ca-
talina y Garcia se ha dedicado, tanto lo que ha escrito,
con fruto y con gran conocimiento ds las materias, que
es un verdadero poligrafo, un eru 1ito que hace honor
4 su pueblo Salmeron, 4 la Alearria, 4 la provincia toda.
Soninnumerableslas obrasqnenusstro querido amigo ha
publicado, tantas que no hay biblioteca de hombre eru-
dito quedeje de estarenriquecida con una de sus muchas

¥y valiosas joyas, de las que pudiéramos citar La E lad de

Piedro, una‘de sus primeras producciones, que marecio
los honores de ser impresa subrepticiameante en la Ra-
publica Argentina, B! hombre terciario, Bl Mudrofial 4
Awnion, Rasgo historico de Ntra. Sra. dele Antigua de
Guadalajara, El Fuero de Brihwega, Bl libro de la provin-
coa de Guadalajora, de texto en las escuslas, Santa Muriv
de Huerta, historia y deseripeion, Digrio de un patriota
complutense, Historia d= Pedro I de Castilla. Historig de
Enrique 11, Juan 1y Enrique 111, en publicacién, gue
han ds formar parte dela gran Historia de Espania que
escriben losindividuos de nimero de la Academia, y se
dice por personas que la han leido ser !a obra mis nota-
ble que ha escrito Catalina, por su profanda critica,
consumada erudicidn y elevado estilo.

Dicen que tiene en preparacién un trabajo muy ex-
tenso, una Bibliofeca de escritores de la provincia de Gug.-
dalajors, con las biografias de los mismos,
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Catalina, que tanto vale,
tareas del periodismo, y ha sido periodista activo, ha
sido redactor de periodicos politicos, cientificos y Cree-
BOS que tambien ha dirigido alguno, siendo muchisi-
mos en los que ha colaborado. En el Boletin de la Aca-
demia de la Historia ha publicado varios informes,
sobresaliendo el relativo 4 los importantisimos hallaz-
£08 prehistoricos de Clempozuelos, de que se han ocn-

pado revistas y Academiasde Alemania, Inglaterra y
Franecia. |

Persona de tantae cultura y de tanta ciencia hé._bia
de ser modesto, y no gusta el Sr. Catalina da vanas li-
sonjas, ni delivianas adulaciones, Es afable y carifioso
Y por reunirlo todo, es un excelente padre de familia.

' Saxros BOZAL MORENO

A un jilguero -

Gilguerillo que contento
das 2l viento tn cancién;
avecille cnyo canto
dice tanto al corazdn.

Hesta el arbol que frondoso
crece hermoso en el vergel, - o
llega, llega, con anhelo
y tu vuoelo para en él. -

En sus rames 4 tu pecho
blando lecho ofrece:4,
que & sus soplos el ambiente
muellemente mecara.

Orgalloso tas amores
a las flores contaris,

y ta dulece voz preciada
2 tu amada enviaras.
Si responde carifiosa .
y amorosa & tu cantar,
te haran dulce sus cantares
tus pesares®lvidar.,

Gilgoerillo goe contento
das al viento tu cancién,
avecilla cuyo canto
dice tanto al corazdan,

Goza, geza misntras dura
tu ventora y tu placer,
pues la dicha placentera
no pudiera eferna ser.

Qniza ocnlto cruel espia,
tn alegria te escuchd,”

y envidioso de o suerte
ya tu mnerte decreto.

De la ramas en un brazo
quiza nn lazo encontraris
del que quiso 2l escucharte
admirarte mas y més.

. Y no sabe que inhumano
te haréd en vano padecer,
que no inspiran ignal canto
el quebranto y el placer,

Y si corta disfrazada
con dorada variedad,
dora carcel anngue hermosa
tn precisea libertad,

Sera en triste melodia,
elegia tu cancidn;
canta, canta hoy que ta canto
dice tanto al corazon.

Hoy que pnede entre el follaje
ta lenguaje resonar,

Y & T0s puras emociones
en Sus Sones expresar,

no podia sustraerss & las.

Hoy tus trinos si supiera
yo quisiera traducir,
poes no dictan tos cantares
los pesares ni el sufrir,

Hoy que amable el alma mia
la alegria hace gozar,
sin que entarbien mi ventura
la amargnra ni el pesar.

| E_Lw."_m.'a SOLJS.

SR

CRISTOBAL DE VEGA.

- Tenemos la satisfaceién de ofrecsr 4 los lectores de ATIENZA
ILUSTRADA las primicias de ana obra may importante que espe-
ramos ha de recibir de los ernditos v enriosos la mejor acogida.
Dicha obra, que formaré un gren tomo, es la Biblioleca de escri
vores de la p-ovincie de Guadilajara, escrita por nuoesiro amigo
don Juan Catalina Garcia, catedratico y- académico de nimero
de la Real de la Historia, y acaba de ser premiada por la Biblio-
teca Nacional con premio gue el jurado declars merecer cen 2re.-
do eminente». Con ella prosigae el antor la serie de sas trabajos
sobre su amada provincia, de que es cronista, y con ella presen-
ta lz historia literaria de la misma, -

- El libro, que ha empezado ya 4 imprimirse, contiene las bio-
gratias, la Libliografia v la eritica de los escritores gne compren-
de, asi como cuantos libros y papeles se refisren especialmente

4 la provincia de Guadalajara, muchos de ellos ante

25 descono-
cidos.

Por el articulo biografico que 2. continnacién 'inserta.mus ¥
que se refiere 4 Cristébal de Vega, uno de los in4s ilustres meédi_
cos del siglo XVI, anngae hoy no se le estime tanto como 4 so
contrincante el divino Valles, 4 gnien la fama ha coronado con
sus favores, se podrin apreciar las condiciones de erudicion,
investigacion positiva y calidades literarias del nneve libro del
seiicr Catalina Garcia. He aqui el articulo:

Cristébal de Vega solia llamarse complutense, en Ia
portada de sus obras, dando ocasién con esto 4 que
siempre se le haya tenido por hijo de Aleals de He-
nares, sin duda alguna. Portilla en su Historig de
Compluwto 1o efirma, llaméndole shijo natural de Alcalas.
Kl mismo Vega, en la dedicatoria al cardenal Siliceo
del Liber prognosticorum Hippocratis, dice terminante-
mente: ¢£go vero maieri quam reliqui obligationi, qui
in hwc oppido natus unwm sum ex tuis subditis ac suffra.
ganeus......» Esto debid escribirlo en aAlcals v por con-

siguiente esta ciudad es el hoc oppido, donde dice era

nacido. '

Lo de llamarse complutense nada prueba, porque no
fué el tnico que se llam6 de una cindad 4 lugar solo
por tener en ella larga residencia, y en varias 0casio=
nes he observado que el apellido local indica vecindad
y no origen, Mas su propio testimonio en las palabras
dirigidas al cardenal Siliceo, si fueron escritas en Aleas -
12, como parece indudable, debieran acabar toda duda,
sino hubiera testimonios y racionales conjeturas que la
anterizan,

En primer lugar, en los varios asientos de 1og libros

v matriculas de grados de la Universidad no se llamsg,

nuncascomplotense» sinonatural deesta didcesis, «<huiug -
dicecesis», y parece claro que si fuera hijo de Alesls, se
llamass nacido en ella, sobre todo siendo aquella ¢ig-
dad la residencia de la escuela famosa. Los escolares
Tara Vez dejaban de expresar el pueblo de sp naturale-
za, consignandose éste en los libros académicos, y repi-
to que, tratandose de un hijo de Alcals, eg MUy extra-
fio se ocultase este nombre entonces tan iiuatx’*e1 bajo Ia
clausula genérica ¢huius dicecesigs. '



Pero hay mas. En la relacién que el pueblo de Pe-
nalver, de la didcesis toledana, envié en 26 de Noviem -
bre de 1580, esto es, cuando no hacia mucho que habia
muerto Cristébal de Vega, al Rey D. Felipe II, como
hicieron otros muchos pueblos de Espatia, dijo termi-
nantemente: «Al 33 capitulo (del interrogatorio 4 que
contestaba) dixeron que de la dicha villa han salido
muchas personas sefialadas en letras, especial 2 avido
del linaje de los Paez un hombre que fué catedratico
de escoto en la Universidad de Alcals de Henares, que
8e llamé Hernan Paez........ (sigue enumerando hombres
distinguidos, por cierto todos catedriticos en Alecala),
y todos han sido naturales de esta villa: y que el Doe:-
tor Vega, Médico que fue de S. M. eminentissimo hom-
bre fué natural desta villa de Pefinlrer.y

Y se pregunta: spodria errar an pueblo & donde se-
guramente habia liegado la grande y merecida fama de
Cristébai? Esos otros catedraticos que nacieron en di-
cha villa y que con ella mantendrian relaciones y que
eran ademais compafieros de Vega en las eximias es-

cuelas scontribuirian & engafiar 4 los de Pefislyer, ha-

blandoles de un hombre ilustre y persuadiéndoles fil-
Saments que era paisano de unos y otros? No parece
posible. Ks de creer que Vega se llamé complutense y
nacido en las riberas del Henares por nimia vanidad ¢
aCaso porque motivos especiales le obligaban 4 ocultar
ser originario de un pueblo insignificante.

Resolveria la cuestién de plano su partida de bau-
tismo. Mas por parte de Pefialver no puede presentar-
s€, porque el libro primero de bautismos y aun quizi el
segundo, esto es, los que comprenden el primér tercio
del siglo xvr, han desaparecido, ni tampoco aduce esta
clase de datos positivos Alcala, porque no los dan sus
libros parroquiales, que no alcanzan 4 la época en que
naclo Vega. : |

Su historia académica en la Universidad de Alcals,
segun los libros de su archivo que he examinado, pue-
de hacerse de esta manera. El primer asiento, que co-
rresponde zl dia 30 de Abril de 1530, dice: «sl licencia-
_ do Xristobal de Vega de la diocesis de Toledo se hizo
el bachiller en medicina.» Kste titulo de licenciado de-
bia ser en artes y filosofia. Parece cierto que residio al-
gun tiempo en Salamanca, hechos sus estudios complu-
tenses, porque en la dedicatoria de su Liber Prognosti-
coruim Hippocratis, edicion de Lyon, 1551, dice, después
de hablar del empefio de sus discipulos y amigos para
que lo escribiese: «Accessit ad animdm meum moven=
dum, quod quo tempore ab insigni Salmanticensi scho-
la mercede conductus medicinam publicé professus sum
omnes feré huius artis studiosi me vehementer precati
sunt ut opus hoe, quod iam scribendum suscéperam,
perficerem.» Como se verd despuéds en el pleito con el
Dr. Valles, réesulta que Vega estuvo en Salamanca v de
ello he encontrado un ruevo testimonio en el libro De
febris eprdermice et nove de Luis del Toro (Burgos, 1574,
por Felipe Junta), porque hablando de los claros pro-
fesores 4 quien 0y en Salamanca y que trabajaron mas
por sacar de la barbarie 4 la medicina, menciona entre
ellos & Cristobal de Vega. No es extraiio que no aparez-
can datos suyos en libros del archivo de dichs Univer-
sidad, porque los de matricula comienzan en el curso
de 1545 4 1546 y poco més 6 menos los de grados, jura-
mentos, catedras, ete.

La licenciatura en medicina recibié en 15 de No-

viembre de 1533 y en 80 el doctorado, y en 12 de Sep-
tiembre de 1545, siendo ya licenciado en artes y filos0-
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fia (acaso por Salamanca, pues en los libros de Alcals
no aparece nada de esto), se gradué de maestro en la
ultima facultad. Ya en esta época era catedratico com-
plutense, pues en 3 de Junio de 1345, el rector Y consi-
liarios ‘proveyeron en él ad vota scolarum una catedra
de medicina, que jurd y de la que tomd posesion. |

Gano pronto antoridad y fama en Aleald, como hom.
bre de estudio, como médico y profesor, siendo grande
su influencia entre escolares y catedriticos. De que al-
guna vez no la empleé bien, hubo quejas que han lle-
gado hasta nosotros. En el expediente de provision de
una catedra de artes, disputada por el licenciado Men-
dieta y el Dr. San Pedro, en 1549, nay un eserito del
bachiller Luis de Victoria, acusando 4 Vegay &4 Mena,
otro celebérrimo médico, de que con poco temor de
Dios y de sus conciencias, publicamente sobornaron
contra el para el acto de su licenciatura, pidiendo por
ell> que se les negase el voto, afiadiendo que Vega era
«mi enemigo mortal y de mis deudos y parientes, se-
gun él publicamente los ha publicado y publica.y De
la probanza no resultd esto ni la supuesta parcialidag
en favor de Mendieta, aunque si la-amistad con éste, y
por tanto, no se privo del voto al Dr. Cristébal de Ve.
ga, quien en algunos autos firma «El doctor de la Ve-
ga.» (Archivo de la Universidad de Alcals, expedientes
de provision de catedras de artes de 1550 & 1610, ahora
en el Historico Nacional.)

Més curioso y més digno de recterdo es otro expe-
diente analogo, del mismo archivo (expedisntes e e4-
tedras de medicina de 1555 3 1610.) Empieza por nna
representacion al rector por parte de Alvaro de Toro,

en nombre del cpositor Dr. Francisco Valles (el médi-
co famoso, el divino), pidiendo la inhabilitacidn de otro
opositor, el Dr. Cristébal de Vega, POr no haber guar-
dado el término de la reclusidn legal, pues con pretex-
to de visitar enfermos, anduvo libremente por Alcalj,
sobornando estudiantes con V080, visitando al rector y
hablandole en secreto y paseando con Otras personas.
Kirmo también la denuncia Francisco Valles y la pre-
sentaron en 25 de Mayo de 1555, pero no produojo efec-
L0, pues se admitid 4 Vega 4 la Oposicién, por lo que
Valles presenté escrito de protesta y de recurso ante
S. M. y el Consejo, protesta que repitieron con deman-
da de que se suspendiesen los ejercicios. En escrito del
Dr. Saavedra, apoderado de Vega, se negaron las ex.
cepciones alegadas por su contrario.

Cruzaron ambos nuevos escritos y réplicas. En uno
de ellos dice Cristébal, que si los caballeros y otras per-
SOnas se movieron en su favor ¢ccmo se a movido todo
el pueblo afeando semejante coza como el dicho doge-
tor Valles ha hecho,» fué sin intervencion del dicente,
quien tampoco tuvo necesidad de influir en I» votacidon
de los estudiantes, tan favorable para el mismo. Re-
cuerda que Valles fué diseipulo Suyo, mientras él tenia
hechas sus pruebas, porque ¢sin cesar yo e trabajado y
escripto y practicado tantos afios con la habilidad v
diligencia que es notorio.» Visto este pleito y escritos,
fallo el rector Marcos Sanchez, paisano de Vega, admi-
tiendo 4 prueba lo alegado y comenzando las informa-
ciones en 17 de Junio de 1995, conforme 4 interrogato.
rios propuestos por ambas partes, siendo uno de los ca-
pitulos de Valles, el que cuando en los ejercicios de
oposicion dié €l su leceidn, hubo coujura para que le
faltase publico, y en cambio, cuando leys Vega, acudio
mucha gente y hubo sobornos pars que resultase un
triunfo la leccion de éste,
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Es médico de talento,
gran agente electoral
y €n gramatica (1) un portento:
mas las -obras..... yo presiento
que las dirige muy mal.
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De los interrogatorios Y sus respuestas aparece que

hacia més de veintiun afios que se gradué Vega en la
Universidad: que fué luego regente deunacatedra deme-
dicina en la de Salamanca: que ahora llevaba doge afios
continuos en Alcala, sin haber sufrido multas por falta
alguna, «que ansi para leer en escuelas como para es-
cribir a sido y es avido v tenido en toda Hspaia y fue-

ra della por uno de los mas emineéntes que ay a lo me-

nos fuera de los antiguos y a escripto tambien a tanto

aprovechamiento de las universidades y republicas de

Espafa y fuera della.» En efecto, ya se habian 1Impreso

libros suyos en el extranjero, donde tenia justa fama,
como recuerda el editor de sus obras en Lyon.

Resulta también que era excelents latino y griego y
filésofo, mientras que Valles (aunque de slguna habili-

~dad), dice un testigo, era muy mozo y de los discigulos

mas modernos de aquél. Dijeron algunos que si'Valles
se-oponia 4 la catedra, no lo hacia con esperanza de ga-
narle, #ino para conseguir gloria, contendiendo con ad-
versario tan eminente, [0 que no fué bien visto de doc-
tores, escolares y cindadanos. Que si el dia de su lec-
cion tocaron «chirimias y sacabuchess, &1 no tuve parte
en ello, pues fué acto de caballeros y otras personas que
tenian escondida la miisica, Y por ultimo, que las visi-

tas al rector fueron por llamamiento de éste y por ha-
llarse enfermo con dos sangrias.

Leia interinamente Vega la citedra disputada, mis
parece que también explicaba el otro hacia tres aflos,
Teniase Valles tumb:én por humanista Y aun en su
confra-interrogatorio se dice que era mejor latino y
griego que Su contrario, y algunos testigos, mas favo-
rables & éste, no ocultan que Valles era de ¢bonifo in-
genio». Mas la corrients general de lag alabanzas fué
hacia Vega. Dijeron de éi que era hombre termplado en
comer y beber, de notoria virtud y de estudio incom-
parable y un testigo (todos eran catedriticos, doctores,
medieos y gente principal), asegurd haberle visto estu-
diar diez y seis horas diarias y que le parecia cosa de
burla decir que Valles era tan conocedor de las lenguas
sabias como Vega, y que su enemistad contra este pro-
cedia del mal lugar que le di6 en las licencias, Mas dijo
el Doctor Quadra y es que Valles tuvo solo los votos de
¢dos mancebitos que salen con su mujer quando va al-
guna parte apasionados», atroz indicacién gue nos re-
vela el caracter de aquella lucha académica. Consta
tambien que el doetor Yega tenia su casa en la Plaza
del Rercado. _ :

He querido extractar este axpedienteﬁpﬂpr referirse 3
dos grandes hombres, gloria ‘de la medicina esp{aﬁnla,_
de los cnales da noticias hasta ahora deset}nﬂmd‘as, y
acemss porque en estos documentos se pintan curiosas
costumbres universitarias.

Algunos pleitos y negocios debia tener antes de es-
tos el Doctor Vega, porque hay un poder, que el fenqr
Mufioz y Rivero reprodujo er autografo en la: .2' edi-
cidn de su Paleografia, pag. 461, por el eu_al dié repre-
sentacion legal parasus asuntos a: é:nEcrm? de Guada-
rrama, en Alcala 21 de Mayo da. 15435, begr_&n unas cuen-
tas de que hizo relacién D. Mariano Martﬁln Espera?z'a.
en su Estado de la Universidad de Alcali (Ms. en félio

del Archivo central de Alcala), se pagaban alli en 1549,

cuatro catedraticos de medicina, los doctores Lieon,
| mirez.
ega, Mena, y Ra | , .
! gSL; popularidad y nombre, que aumento con 'Ell:l:gu.
lar prestigio el mérito de las obras que iba imprimien-
do dentro y fuera de Espaiia, le hicieron por entonces

morial de cosas diferentes Y curiosqas, 112

- fuera de 108 términos de la

- bo. Portilla, historiador de-Alca

— S —

uno de los primates de la medicing patria, Quejdse en
el prologo de los Comentaria in aphorismorum Hippo-
craiis, de que su clientela, nobie Y numerosa, no le de-
jaba reposo para escribir libros.

Ds alguno de sus ilustres ciientas hay noticia cierta.

En un fomo de possias del siglo xv1, recogidas y co-

piadas por D. Jaan [riarte, al parecer con 4nimo de pu-
blicarlas (Bibliotecs Nacional, sala de Mss. M, 170) hay
un poema latine y variag composiciones del humanista
Alvar Gomez de Castro en honra y laude de D2 Maria
de Mendoza, dama ilustre y- erudita; el poema se tituld
Coralzum. Una de las poesias lleva este titulo: <10, Ca-
lend. Augusti 1555,»

«Ad Christophorum Vegam in re medica doctorem,
De domina. '
Maria Mendotia e greyi morbo per ipsum liberatas.
Comienzan los veinte versos de que consta:

¢Veza, qui Mariam reducis, altis
cum iam coelitibas fore: propingua,
fonam nec pateris deam rogari:
sed terris retines mann pofenti
solus phoebigenam sacer Machaons.

Cuando en 1562 dedicé log comentarios al libro de
aforismos de Hipécrates al principe D, Carlos, primo-

- genito de Felipe II, records que se habia, ocupado en

curarle lag cuartanas de que padecié durante tres alios,
siendo causa aquella ocupacién de que abandonase su
tarea predilecta de escribir libros. Curado estaba ya el
Infeliz principe, cuando le acaecid en aleala aquel gol-
pe, origen quiza de sus desaciertos y desventuras. Vega
fue uno de los médicos elegidos para asistirle, y cuando
Daza le hizo la primera cura (en 19 de Abril de 1562),
estuvieron presentes los médicos de camara, Vega y
Olivares. Llamaron luego 3 Mena, Torres y el gran Ve
salio, y cuando se obtuvo Ia curacion, Vega. Olivares y
Daza siguieron asistiéndole. (Relacién que hizo Daza
Chacon del suceso, enviada pPor él mismo al principe y
publicada por D. Juan de Cisneros y Tagle en un Me.

parte, 1627,
coleccion de
es, publicada

Manuales en la Academia de |3 Historia,
Salazar, F. 22.—(Relacién del Dr, Olivar
en la Coleccion de documentos inéditos).

Fué Vega hombre de teoris y de practica, y en am-
bas cosas preclaro. Mostrd sus grandes dotes de huma-
nista traduciendo directaments los clisicos griegos de
medicina y escribiendo en latin con elegancia y pureza
ejemplares. Europa disfruté de algunas de sus obras
antes que Hispafia, sefial cierta de que cundio su gloria
patria y- en hora no muy
postrera. De sus doctrinas médicas no puedo hablar
POrT ser asunto extraiio 4 mis aficiones y oficio; pero sin
duda fueron, 4 juicio de los criticos autorizadosg, digni-
simas de quien habia competido ventajos:
divino Valles, siendo lamentable qua eso
de la medicina patria no le hayan puest
de la gloria, siendo merecador de ell
muerfe. |

No se sabe cuando murié, Chj
(Hestoria de la Medicing espafio
pues obtuvo licencia para la se
obras en dicho afio ¥y no pude h

s historiadores
0 en la cumbre
0 en vida y en

nehilla y Morején
la) creen que en 1573,
gunda edicién de sns
acerla por haber myer.

_lé, indica el mismo afig
y aitade que le ¢ogio la muerts en perpetuo trabajo.

Lobrera de Avila, que le conoeid Joven, le alaba en su

Eegimiento de Somidad al fin del Prologo y le coloca en-
tre los médicos ilustres,
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Se dibujé en tu boca ana sonrisa
cuando te hablé de tu traicign inmensa
y ciego de faror-manché mis labios
una selvaje y vergonzosa afrenta.

Mal contenidas por el necio orgullo
Vi en tu ojos las ldgrimas.. .
jes que 2l ultraje se rompis la ultima
fibra de tus entrafias!

¢Te acuerdas..... ? mis enojos se trocaron
| al verte tristre en J4istima.
iLlora! te dije, que quizas el llanto
poeda ablandar tn 2lma,

No eres tan vil como te habia jozgado
' al saber tus infanmiias....;
iLlora..! dichosa tu gue puedes....:
jYO Ya no tengo ligrimas!

LuispE La GUARDIA.
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LA BANDERA DE LA CABALLADA

Estudio de costura.

Ya no era sino un girén: de fecha dudosa, destinada 4
lucirse una vez al afio arrastrando por los suelos, 6 pisa-
dx por los caballos, 6 maltratada por las manos de los

Impetuosos cofrades que en el ardor de la fiesta la arre-

bataban; y 4 pesar de esto, mirada con supersticioso res-
pato por su antigiiedad y su variada y nebulosa tradici6n.

Zurcida y remendada jsabe Dios c6mo! viejisima, en-
hiesta como simbolo, inservible como estandarte, vino 4
mi poder: habfa que sustituirla por otra semejante, PEro
nueva, que pudiera resistir el trajin anuval de ser adjudica-
d1 al mejor postor, para tremolarla entre los aplausosdela
multitud, los celos de los no favorecidos con su posesion
efimera, el correr de los caballos, el calor de un dia de
Mayo, la broma y la danza consiguientes 4 la funcidn de
un pueblo grande.

Por acuerdo de la cofradia de la Santisima Trinidad
(vulgo de la Cabellada) 6 dz los Recueros de Ia villa de
~tienza, en sesion habida -en Marzo 6 Abril del presente
afo, se jubilé la antigua bandera; v como habia que ha-
cerla riu&va, se buscé 4 quien cenfiar el €encargo: un
amigo mio, favoreciéndome m#s que merezco, me
propuso como persona de conciencia artistica, y todos me
aclamaron como la mejor costurera oficia/ del pueblo, en
mi cualidad de maestra de escuela. -

Con este motivo se habls de la bandera durante unos-
dias, y-salieron 4 'relucir_las miiltiples v discordes opinio-
nes: quien, apoyado en una gran auforidad en la materia,
que sin atreverse 4 afirmar nada, presume que tal vez
pudiera ser del siglo xv, sostenfa que si lo es, como
se sostiene que dos y dos son cuatro; quien, la crefa
mucho més antigua, sin osar ni aun comentar la antigiie-
dad; quien, aseguraba que un rey de Castilla Ia entreg6 por
su mano 4 los cofrades; quien, que onded en las Navas de

Tolosa, ni m4s ni Mmenos como ahora sobre los trigos de

Atienza los domingos de Pascua de Pentecostés.

A mimela dieron paramodelo de una labor: no merecia
ciertamente tan vulgar destino: y antesque 4 copiarla,
me dediqué 4 estudiarla. :Qué era’ ¢qué habia sido’ Iz ta-

_rea ofrecia interés, y exigfa juicio y detenimiento, iHabia

oido yo hablar de aquella ensefia con tal devocion! Los
que antes me dieron noticias de ello ifué concediéndole tan
excepcional importancia!

Yo diré 1> que descubri, Io que vi, lo que sospecho. Si
mi trabajo ofrece alguna luz, no estars de m4s para ilumi-
nar el origen oscurisimo del jubilado estandarte;, que
tantas cavilaciones ha costado 4 los ilustres cofrades, vy
tanto ha devanado los sesos 4 otros muchos que no lo son,
Sentiré desyvanecer ilusiones, pero las ilusiones perdidas
pueden compensarse con la posesién de la verdad,

Presentaba la bandera un conjunto informe: una serie
de superposiciones de damasco de seda, blanco Y £0jo en
St mayor parte, composturas sin ton ni son, sin respeto a
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los primitivos colores y 4 su disposicién primifiva; un cas-
tille,.un leén, una reja de arado y una rastole 6 ahijada, re-
cortados de seda sobre fondo blanco, y pésimamente di-
bujados, medio se descubrian bajo una capa de zurcidos.
Todo era viejo, pero no antiguo; y como perdidos acd y
acuild, entre la mal compuesta labor, unos filamentos ¥
pedazos de seda verde, restos de una tela que habia domi-
- nad> antes de las composturas: aquello era lo Gnico que
habfa de relativa antigiiedad. '

Sigui€ndolos,descosiendo las piezas con cuidado para
poder volver 4 unirlas; respetando el blanco y rojo donde
al parecer debfan estar; consignando en una hoja de pa-

pel mis descubrimientos conforme los hacia; conjeturando -

y supliendo aquello que no hallaba vestigios; colocando,
finalmente, en su lugar el le6n, el castillo y los instrumen-
tos de labranza, llegue 4 encontrarme ante un dibujo que
puede ser muy parecido 4 la bandera que se trataba de co-
piar: parecido, no igual: mi presuncién no llegaba 4 su-
- poner despejada por mi tal inc6gnita, sin mds auxilio que
el de unas tijeras de bordar (1). i

Y aun habiéndola reconstruido hasta en los Gltimos de-
talles; :qué bandera es esa’ jes de verasdelsiglo xv: Va-
mos 4 discutir un poco. ' :

La tela verde, que sirvié de hilo conductor & mis tije-
ras y de base 4 mis conjeturas, es un tejido de seda, algo
parecido 4 lo que ahora se llama fzile: yo he visto tela de
€sa en ropajes y tapicerias indudables del siglo xvit. No
es bastante, sin embargo, para fijaruna fecha: pudo tejer-
se tela igual, anos antes 6 anos después.

Bordada en tela verde, en el centro de la cruz que di-
vide en cuarteles el escudo del'medio, y bordada ¢ cadencta
labor modernisima, con seda negra y amarilla, brillante
aun, campea una for de /is. Entendiendo yo mal 1a oscura
lengua herdldica; no ignoro que la florde lis, simbolo 6
alegoria, de muy antiguo se halla en muchas partes (2);

Vv, no obstante, yo en el caso presente, me permito buscar .

otro origen 4 la que ocupa el centro de la bandera. Como
descosia las piezas para mirar debajo, puede ver la cons-
truccion de este centro: Dos telas verdes superpuestas, de
modo que la flor de lis, que no tiene 7ewés ni derecho, cose
las dos con sus puntadas; y entre ambas, y naturalmente
cosido también con el bordado,4 modou de entretela, un
pedazo de damasco rojo, tela moderna: tal como esta es,
creo poder afirmar que no se usaba ni aun en el si-
glo xvIL . . e

“El centro, como se vé, es un escudo, exclusivo sin duda
de la hermandad, pero aun siéndolo, tiene el Iéon y el cas-
tillo de las armas de Espana: ;:por qué no habia de tener
también sus flores de lis? Estas no aparecen en el centro del

~escudo nacional hasta el siglo xvni, pero sf desde ély -

desde el advenimiento al trono de la casa de Borbén.
Mientras hilvanaba yo tirasde tela, blancas, rojas y
verdes; mientras dibujaba y recortaba, meditaba, preocu-
pada por aquella flor de lis, burldndose de mi ignorancia
si es antigua, 6 echando por tierra el culto 4 la tradicién
si es moderna. Dicen que es antiquisima la permanencia

(1) El dibujo asi obfenido; aunque malo; ha servido al Sr. La Guardia
de boceto para el que va 2 la cabeza de este articulo, y es el de la ban-
dera que yo he hecho; las dos franjas de las orillas son rojas, las s’guien-
tes, alternando, blancas y verdes; la del medio, roja también; la cruz que
divide en cuarteles el centro de la bandera, es verde, los cuarteles blan-
cos; los atributos que contienen, rojos; 1a flor de lis, amariila.

(2} En Atienza existen antiguas flores del lis. Conoz:o una gue decora
un oMete por cierto insignthicante; de ella hiablacé] algtin diz. Pudiera ci-

far ¢lras.,” =

de la bandera de la Cofradia; pero jsi no hay documentos
que hablen de ella! No la vieron hacer los cofrades actua-
les ni sus antecesores inmediatos, y eso es todo.

;Y sino fuera ésta la Gnica vez que se ha renovado Iz
bandera? Lo que hoy sucede ha podido suceder antes de
ahora: pudo ser en ¢l siglo pasado yen tiempos de fervor
mondrquico; y el encargado, como yo ahora, de hacerla
nueva, crey6 ilustrarla colocando en su centro el blas6n
de la dinastia reinante; una flor de lis, porque no cabian
tres; y la Cofradia, no todo lo respetuosa que debfa con la
tradicion (cosa que no esde extrafar y entonces menos
que ahpra), consintié la innovaci6n: es imposible?

Para mi es indudable. Tras larga serie de observacio-
nes, que omito por prolijas aunque de coser y descoser

~ estoy hablando, creo que llegué 4 reconstruir la historia de
la bandera desde hace méds de doscientos anos; es la si-

guiente:

Una renovaci6n, como la de ahora, fué necesaria en
mil seisciéntos.... no sabemos cuantos; hacia la mitad
del siglo; quizd después de 1650; y se hizo una ban-
dera zgral jme atrevo 4 decir igual! 4 la que ahora he he-
cho yo, con los colores v el centro dispuestos de igual
modo, pero sin la flor de lis. Andando el tiempo, se rompi6
la bandera y se compuso; y al hacer esta reforma, por
las razones antes expuestas, surgi6 la flor de lis. Entonces

_aparece tambi€n por la primera vez el wzamasco rojo y

blanco, en sustitucién de la tela deesos colores quese halla-
ria inseryible: se aprovecharon los trozos verdes (no to-
dos), y en dos de ellos superpuestos se bordé la flor como
antes dije que /e vis#, reforzdndolos interiormente con una
entretela del mismo damasco. Se restablecis el trabajo
del siglo xvir, pero con una grave é imperdonable modi-

Aficaci6n: la cruz que divide el escudo era de tela verde, v

de la reforma sali6 roja, con un cuartelito verde en medio,
y en €l la flor de lis: de todo se hallan en la bandera evi-
dentes vestigios. '

Esta compostura debi6 verificarse en el dltimo tercio
del siglo xvir, y como el xix se estd acabando, los co-
frades cdndidamente declaran 4 la bandera inmemorial;
ni ellos ni sus padres ni sus abuelos conocieron la reforma:
ni esta se recuerda por tradicién, que redundaria en des-
prestigio de la supuesta antigiiedad, y que se perdi6 por
olvido voluntario.

Posteriormente se han hecho zurcidos y puesto piezas:
€stas, de damasco rojo, blanco, amarillo, color aqui del
todo extrafio; alguna de tisi de oro; alguna de percalina

-encarnada, 4 trozos un cordén como ribete: todo sin arte:

el color verde habia casi desaparecido.

Yo se lo he devuelto: hecha mi combBinacién de los tres
colores, halléen ella consatisfactoria sorpresa, casi copiados
algunos de los pendones que en las parroquias de esta vi-
lla se conservan, y como ensefia civil del vecindario se
pascan en las solemnidades. Como si el resultado de mi la-
bor hubiera sido en dltimo término, una revelacién de que
la famosa Cofradia e los Recuzros ha sido nada mdés que
una asociacién que representaba intereses comunes 4 los
habitantes de la villa, y donde cabfan Zodos: aparece en
forma de hermandad con sus estatutos en la Iglesia, con-
secuente en esto con su origen medioeval; v tiene hoy de-
formadas sus proporciones, por el transcurso del tiemp
y la insuficiencia de documentos. 2

‘Puede ser también que yo me equivoque. Cuenta dema -
siados anos de existencia la Cofradia para poder ver bien

lo que antes fué y lo que hizo. A través del tiempo puede
(y no siempre) conservarse un monumento, mas no es posi-

ble & través de las generaciones perpetuareusa costum-
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bre.r‘fﬂ apuntohechos éideas y no afirmo nada: no conser-
varc para mis lectores ni mis propias suposiciones, ni m!
m1isma soluci6n del problema: porque es fambién posible
que los pendones de las parroquias no se reflejen en la
bandera de Ia Caballada, sino desde el siglo antepasado; v
desde €l por alguna causa particular que desconozco.

El siglo xvir tiene muchas cosas especiales: 4 pesar
de la lenta € insensible evoluciéa del tiempo, aparece 4
VECES encerrado en ua paréntesis: lo que procede de él
Casi siempre se destaca de algn modo: yo no puedo mi-
rar hacia los tiempos pasados y hacia un recuerdo cual.
quiera de arte 6 historia, sin considerar que lo veo por una
linea quebrada, como el rayo de luz que se refracta al
atravesar dos capas disfanas de distinta densidad: v el
punto de refracci6n est4 siempre en el siglo xvir.

Lo que puedo afirmar, es que sien €l se modificé Ia
bandera, se respet6, 6 sabiamente se puso en ella, la cruz
verde del escudo: conservédndola 6 restablecidndola en el
Pendoln, quien sabe si después de un estudio semejante al
mio sobre otra bandera desechada. Esa divisién ea forma
de cruz siempre debi ser verde; de ello hay, aunque
indirecta, prueba documental. _

Después de concluir yo la nueva bandera, me fué faci-
litada por el Secretario de la Cofradia Ia copia de un do-
cumento perteneciente 4 la misma, procedente 4 lo que
parece, del siglo xur 6 antes, que forma parte de sus es-
tatutos y se conserva en su archivo. Describiendo el ori-
ginal, dice la copia: |

<En la primera mitad superior, hay dibujado @ la tinta v
$007¢ CRUZ TENIDA DE VERDE, 22 crucifijo, con nimbo crucifero. . .

Lste crucifijo cuya cruz EXTIENDE LOS BRAZOS EN TODA LA AN-
CHURA 42 la caja de lo escrito .. .. efc., efr.s

Es decir, que estd sobre una cruz de brazos ignales.
:Por qué no relacionar esta cruz verde del Viejo pergami-
no con la divisi6n que afecta forma de cruz en el centro
de la bandera? En toda caso, esta idea no es solo mfa: ver-
de se hizo esta divisién en forma de cruz en el siglo xvi,
fuera copidndola directamente de la bandera de entonces,
6 trayéndola desde este mismo pergamino.

La de hoy, la mfa, copia de la del siglo xvi, mé4s la
flor de lis (que he respetado v aun procurado bordar
lo mejor posible con matices de seda amarilla), difiere bas-
tante del modelo que tuve: cosa inevitable por las irracio-
nales composturas del uno y las pretensiones de restable-
cer una verdad histéricadela otra: #zzverdad, nola verdad
absoluta que ni la Cofradia ni yo conocemos hasta el pre-
sente. | _

En resumen: la bandera de la Caballada se Az renovado
varias veces, tomando en cada una-algo del medio en que se
ha hecho: primero, debe su existencia al privilegio
y es aristocratica, después monérquica, v democratica por
fin: Los dltimos remiendos estdn cosidos 4 maquina; 4 m4-
quina la he hecho yo toda de nuevo, y estd en todos sen-
tiaos orillada de dobles pespuntes, afirmacién de trabajo
y de progreso: esos son los blasones de nuestros tiem-
pos- - or

Y aunque pasaron ya los del trastorno de fechas, yo
escondi entre la labor la de 1898. Para que dentro de al-
gunos anos, cuando la generacién presente desaparezca %
mis puntadas se corten, y mis bordados se deshilen v la te-
la se desgarre y otra renovacién se imponga, el futuro
constructor del pendon futuro, si un nuevo y més lumino-
so descubrimiento no viene 4 echar abajo los mios, Se en-
cuentre andando el camino, pueda ‘¢coszr 5 cantar sin traba-
jos de investigacion; sin dudas..... también sin ilusiones.

Es seguro que yo he destruido algunas con mi disec-

cion de la bandera: no me pesa; al contrario, creo que he
debidohac erla.Elambiente de Edad Media que en Atien-
Za se respira, dista mucho de serleé favorable. Renovar ese
ambiente serd hacerle un bien. Consérvese Ia tradicién, pe-
ro & conciencia; gudrdense los recuerdos, pero sabien-
do lo que son; y conviértanse y contribuyamos todos dque
S€ conviertan en pdginas de estudio, los que hasta aqui

fueron idolos ciegamente venerados y totalmente desco-
nocidos.

Isaper, MUNOQZ CARAVACA.

Atlenza Diciembre de- 1898,

AN
MAS SOBRE “EL EMPECINADO-.

- La tirantez entre la Junta Superior. de armament>
de Guadalajara (no la elegida por sifragio, pOrque es-
ta no t0mo posesidn hasta 27 de Julio de 1811 en Hor-
tezuela de Ocen) y los jefes de las tusrzas de voluata-
rios y tiradores, se manifestd en muchas ocasiones.
Aquélla queria desde los escondidos sitios donde las
circunstancias la obligaban 4 residir, no solaments pro-
curar armamento, inuniciones, ropas, calzado, vituallas
y hacer efectivos los impuestos, si que también la for-
ma en que hibian de hacerse las operacionss militaces,
llegando en 20 de Enero de 1811 4 dar 6rdenes 4 los co -
mandantes D. Vicente Sardina, D. Nicolas de Isidro v
D. Jerénimo Luzdn sobre los puntos donde habian de
situarse y haciendo un nombramiento que produjo que
D. Vicente Sardina solicitase licencia 1limitada, reti-
randose tan bravo caudillo dél campo de la lucha por
poco tlempo; 4 la vez que esta retirada, ocurrian disen-
siones entre los tenientes coroneles D. Francisco Ver-
dejo y D. Mariano Cabrerc, originadas por inmiscuirse
la Junta en actos ajenos & su ministerio con el caracter
de ¢poderosa mediadora.» Cierto que esto se hacia en
ausencia de D. Juan Martin, & la sazén en el reino ds
Valencia; pero también lo es que esto quebrantaba la
disciplina y cohesién necesaria en todo cuerpo armado.

De vunelta D. Juan Martin, comienzan los recelos de
la Junta, y en 23 de Febrero extensa epistola en que
después de afirmar que ¢se le han conferido todas las
fuerzas para que obren Segiin sus planes,» le ordena re-
grese inmediatamente & los puntos que le habia indi-
cado.

Tantas eran las'divergencias que surzieron entre el
caudillo y la Junta que el Cardenal Arzobispo de To-
ledo se considerd en el deber de llamar 1a atencién de
la Junta, rogandola cesaran aquéllas puesto que con
ello no ganaba la nacion; siplica que fué contestada;
diciendo persistiria en las amonestaciones, y que habia
dado cuenta al Gobierno Supremo dela conducts del
Empecinado. : _

Pero donde se demuestra mis y mejor la animogi-
dad que tenia hacia D. Juan Martin, es en la compara-
cion que hace entre los triunfos que alcanzaron otros
jefes y este héroe, (1) que dice asi: -

¢..... Haber observado con muchs admiracién que
en los diversos acontecimientos militares, ya prospe-
ros ya adversos, que han ocurrido er dicho intérvalo,
lag acciones en que cada Cuerpo ha peleado separado y
de por si han fenido siempre ur éxito feliz, al paso que
aquellas en que han obrado reunidos le han tenido fas-
timoso y desgraciado: testimonie de lo primero nos
presentan el primer ataque de Cobets, en donde el Ca-
pitan D. Juan Cajal; cen solos 150 voluntarios de Goa-
dalajara que entraron en combate resistié é hizo retro-
ceder fuerzas muy superiores, causandoles bastante pér-
dida; el segundo en el mismo tiempo el 13 de Marzo en
que 80lo el batallon de tiradores de Sigiienza, 4 lag 6r-
denes de su comandante D. Nicolas de Isidro, y una
compaiiia de caballos 4 las del Oficidl D. José Bouzas.
se batieron bizarra y ebstinadamente con 2500 infan-
tes y 500 caballos enemigos, haciendo en ellos una mor-
tandad y estrago muy considerables; pero su ardor les

(1) Comaunicecion al Redactor deda Gacefe de la provincia,
feche 18 Junio 1811.
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empeiié tanto en la aceion, que hubieran sido envuel-

tos 2 no haberles apoyado oportuna y vigorosamente
dos compaiiias del batallén de Voluntarios de Guada-
lajara que manda el Teniente Coronel D. Jerénimo Liy-
z0n; la brillante Y gloriosa aceion de Lia Azuquecs, en
que el 2.° Hscuadron de caballeria al mando del Capi-
tan D. José Mondeden, rompiendo denonadamente el
cuadro que formé la infanteria enemigs, y entrando
DOr entre sus fuegos y bayonetas, msté dos. Oficiales,
todos Jos Sargentos, 14 soldados & hizo prisioneros &
todos los demés, que la mayor parte se haillaban heri-
dos; y por ultimo, la nunecs bastantemente bien slogia-
da defense y célebre retirads que desde el Jugar de
Fuente el Saz hizo por espacio de mas de cuatro legnas
el primer Escuadrén de caballeria al mando de D. sa-
turnino Abuin el dfa 4 de Mayo proximo, deteniendo
por todo él 4 mas de 600 caballos que le recargaron re-
petidas veces con el mayoer furor, debiéndosa mucha
parte de su buena direccidn al Ayudante D. Nicolgs V.
Garcia, y habiendo ocurrido la particularidad de que
al finalizar dicha jornada se vié acometido también por
toda la caballeria el general Hrgo, que se hallaba si-
tuada hacia la Casa de Uceda, pero tuvo la felicidad de
que a ese tiempo se habia ya reunido el 2.° Escuadrén
a las ordenes del Capitan D. José Mondeden que favo-
reclo bastante. ' _

»Ejemplos de lo segundo nos ofrecen 1a desgracia-
da y vergonzosa expedicién de Molina el 10 de Marzo,
€n la cual, aunque apenas hubo pérdida por nuestra
parte, nise logro el objeto de la expedicion, ni se tomod
la artilleria y parte de la caballeria que puso a disposi-
cion de nuestras tropas la imprudencia del enemigo en

meterse con solos 80 hombres entre toda nuestra Divi-_

sion que se acercabs 4 3.000;: la desastrosa salida de Ias
tropas a Castille la Vieja, de Ja cual ha resultado una
copsiderable dispersién y bsja en los Cuerpos; y por
ultimo, Ja desventurada aceign de Cifuentes el 12 del
corriente, en que se vid comprometido el batalldn de
Tiradores y resultaron 4 muertos, 25 prisionercs y se
noto alguna dispersién momentanea, bien que el ene-
migo tuvo también alguna pérdida por el acertado fue-
go de la artilleria, que se vi$ en la-precisién de clavar
un czion de 4 8 que se halla ya habilitado, temiendo
cayese en manos de aquel.

» Bsta Junta Superior ha procurado

y procurari en
cuanto pueda y penda de sus facultades

hacer-que por

la autoridad competentes ss averigiien la causas de tan-

reparable desigualdad y se apliquen los medios opor-
tunos »

Y no se conformaba con esto lg Junta. Para des-

prestigiar al héroe D. Juan, catorce dias antes de ce-
$ar en su cargo decia la migma:

¢La insuficiencia del brigadier D. Juan Martin para

el mando de la 5.2 Divisién que acaso, y aun sin &1, se

e habra confiado sin tener idea positiva de sus cortos
conocimientos para desempefiarlo: 1a falta de orden y
de disciplina que reina especialmente en los Cuerpos
que han estado 4 su particular devocidn.....»

No queremos regatear los plicemes que la Junta de
armamento merece, pues con perseverancia grande or-
ganiz6 fabrica de cartuchos, de fusiles, de sables, de
galletas, de calzado y vestuario y aun fibrica de mone-
da; mont6 dos veces una imprenta de campaia dcnde
imprimia la Gaceta provincial, y no descansd porque los
voluntarios y soldados tuvieran lo neceszrio para ali-

mentarse y batirse. Solo si-hemos de hacer constar que-

el cardcter del Empecinado, poco dado 4 cubrir con for-
mulismos su pensamiento, no ocultaba éste y decia las
€osas tal como las concebia. S

~ Héroe por todos reconocido, lo mismo que Sardina,
Mondeden, Abuin, Luzdén y tantos otrcs, no pueden os-
cuarecer sus gloriosos nombres lunares insignificantes.

J. Gourz CrEespo.

it e ey r il SRR e il W e - B .

Kolina de Aragon

- Lios nombres, asi de las personas como los de todas
las cosas, esindudable revelan y definen hechos y eir-
cunstancias de origen que, si bien pasan desconocidas &
inadvertidas de muchos, no por esto dejan de ser inte-
resantes, dignas de ser conocidas y consignadas en la
historia. |

Bl deseo conereto de saber desde cudndo Y POr qué se
tama Moling de Aragom esta’ smportante ciudad (antigua~
mente villa) de la provincia de Guadalajura, procurare-
mos satisfacerle, valiéndonos para ello de lasnoticiasen.
contradas en los manuseritos é impresos de los historia-
dores y eronistas molineses. S ,

Molina ha sido denominada con diversos apellidos,
segun las époecas. '

Primeramente, para distinguirla de otras poblacio-~
nes del mismo nombre, en el tiempo en que fué gober-
nada por los Condes, sefiores independientes, hast: af
punto de aparecer sus firmas y sello en privilegios y
documentos con la frase de ﬂgeﬁﬁr de Molina por la-
gracia de Dios», era conccida por Molinea de los Condes,
y de esta manera la nombran Sanchez Portocarrero, si-
guiendo & Nuiiez, D. Gregorio Lépez de la Torre y Malc.
y otros.

Kl cognombre de Molina, de los Caballeros, con el cusl
tambien es sefialada, es mas posterior y tal vez tuviera
origen, bien en los muchos nobles caballeros que con-
currieron a su repoblacidn, bien en las exsnciones &
preeminencias concedidas en sus fueros 4 los moradg..
res «qus caballo-y armas de fuste 6 de hierro 6 casa.
poblada 6 mujer é hijos en Mbnlina tuviere,» pues los
declaraba libres de todo pecho, bien a consecusncia de

.la Compainia 6 Cabildo de Caballeros que la Infanta do-

Aa Blanca V, sefiora de Molina, ered, no solo para sg
guarda, s1 es también con el principal fundamento de
atender 2 la defensa delavilla y su sefiorio, Cabildo gue
subsistio hasta fines del siglo xyrr. :

¢Desde cuéndo y por qué fué conocida por Molina
de Aragin? | :

A no dudar; el saceso motivo de la mudacién co-
menz6 4 fines del siglo xtv, después de la muerte vio-
lenta, & manos de su propio hermano. del Ray . Pe-
dro I de Castilla, bajo los muros de Montiel, en 23 de.
Marzo de 1369; los molineses foeron siempre laales-3 su
. Pedro de Castilla, y reinando su hermano don
Hnrique el Bastardo, hizo donacién de Molina y Su se-~
Borio & D. Beltran Daguesclin, en premio de los seryi-
cios de todo género que le prestara en las campaias con-

tra su hermano.

Sabedora la gente de Molina de lo gcurrid 0, afian-
zados en sus fueros y en su deseo patridtico de no te
ner mas seiior que el Rey, resentidos de que el soyo,
sin razon para dudar de su lealtal, se desprendiera.
de su vasalizje sin contar con ellos, decidieron desna-
turalizarse de €l y busear amparo y protec=idn en otro.
reino. A este efecto, solemnemente nombraron una em-
bajada, 4 la que facultaron debidamente con el mandato.
de presentarse al Rey de Aragdén D. Pedro IV el Care-
Monioso, quien en aquelentoncesse hallaba en Valencia.

El Rey aragonés recibié placenteraments 4 los em- -
bejadores, aceptd el pleito homenaje que 4 nombre de.
la villa y sefiorio de Molina le hicieron, y no sélo pre-.
mid &4 cuantos tomaron parte en el Suceso, sino que ade--

‘mas ofrecid ampararlos 'y defenderlos, como lo cum-

plio, mandando fuerzas que guarniciesen los castillos y-
fortalezas poniendo al frente personas de su confianza,
muchas de ellas de las.mas calificadas del pais.
Pacificamente, aun cuando con z0zobras de lucha.
con el castellano, poseyé Molina y su seforio el Rey
aragones poco mas de seis afios, hasta-que, firmadas las
paces entre ambos monarcas en Abril y Marzo de 1375,.
D. Pedro IV renuncid 4 la posesion de Molina. Los moli-
neses parece ser no se conformaban con el resultado de.
los tratos y eoncordias de los Reyes, temerosos de que-
D. Enrique I, teniéndolos por desleales, se propasara 4.
castigarlos; pero las amonestaciones del Arzo bispo de
Zaragozay de D. Roman Alamaa rehicieron los &nimos,
y tanto mas, cuanto que les ofrecieron inferponer su
valimiento,y & todo evento, 4 nombre del Rey D). Pa-
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dro, se comprometieron 4 heredar en tierrasde Aragén
2 los que voluntariaments sea expatriasen de Molina.

Por lo que tan sumariamente llevamos referido, al-
gunos historiadores molineses entienden que desde es-
te tlempo se denominé su villa Molina de Aragon. Sin
embargo, alguno opina que antes de esto se llamaba asi,
atribuyendo el sobrenombre 4 Su proximidad al reino de
Aragén; pero, en nuestro sentir, los nombresque tuyo
esta villa, hoy civdad, fneron- Molina de los Condes,
primero; Molina de los Caballeros, despuss, y ultima-
mente el que hoy conserva, Molina de Aragdn.

L. D. M.

LOS CASTILLOS DE GALVE Y ATIENZA

El castillo de Galve fud levantado por los romanos
once anos antes de nuestra era: treinta y seis afios m4s
terde, es decir, veinticineo afios después de la venida
del Redentor al mundo, fué construido el castillo de
Atienza sobre las ruinas de fortaleza derruida, cuya
primitiva coustrueeion se ignora 4 quién se debe, por
perderse en la noche de los tiempos. No quedé de las
- primitivas ruinas ni un fragmento histérico, leyenda
ni tradicién que llegara hasta nosotros. No sucede otro

tanto después que los romanos se posesionaron de esta
comarca; pues ya sea por tradicion, ya por fragmento
de escritura en pergaminos y pledraslabradas, el genio
investigador de los sabios han podido darse cuenta, si
00 execta, por 1o menos aproximada de los hechos. Por
una tradicién antiquisima se saba que los romanos fue-
ron duefios de estos dos castillos hasta el afio de 698
que se apaderaron del de Galve los sarracenos, y tres
ahios mas tarde del de Atienza. Para la conguista del
primero fué preciso sostener un sitio muy prolongado
y perder mucha gente. En cambio ol de Atienza, que se
consideraba inexpugnable, lo tomaron los Sarracenos
sin resistencia ninguna: esto es, despuésde un cer-
co de tres meses, sin que ni una sola vez fueran acome-
tidos por los sitiados. Esta inaccién y este silencio tan
prolongado envalentond 4 los sitiadores hasta ol punco
de ir estrechando el cerco hasta el pie de la roca,y
viendo que nadie salia ni se asomaba alma vivients, es-
calaron muros naturales y ar:ificiales hasca peuetrar en
ei castillo, no sin gran ¢r 1bajo-& pesar de- qus nadie lo
defendia. ;Y los moradores, donds estaban? Nidie lo ha
sabldo jamis, :

¥l castillo estaba cimpletamente abandonado y no
de un dia solo; el polv) qus cubria los objetos asi lo
atestiguaban. ;Por dénde habian salido? Bl carco habia
sido perfecto y nadie habia podido salir sin ser visto.

Llama Ia atencidn la coincidencia de que en el afio
893 y cuando el rey Alfonso III conquistd esta comar-
ce, haya sido abandonado este castillo por los sarrace-
n0s como antes lo fusra por los romanos. En esta epoca
58 atribuyo la hnida por algiin camino subterrineo que
los moros pudieran haber construido y que se dice ba-
jaba del eastillo al barraneco que al costado existia, aun-
que 1o tan profando como ahora. Pero sy los romanos?
Porque éstos no tenian la costumbre de practicar estos
caminos de salvamento. -

Hora es ya de que diga 4 mis lectores lo que la tra-
dicién dice. - _

«Lias ruinas sobrs las g1s formaron los romanos sy
celebrs fortaleza 6 castillo no eran las de una fortaleza,
SIno un conjunto de pedriscos sin unidn de argamasa
de ninguna clase, lo que atestizua su anbiquisimo ori-
gens, *

- También dice la tradicidn que cuando 10s romanos
Seé posesionaron de esbe punto extratégico, existia una
cueva artificial que, partiendo del barranc—._u menciong-
do, iba a4 parar donde se hallaban las ruinas y donde
luego se erigio el castillo, y que esta cueya, por los ves-
tigios y fragmentos que por entoncas se ha.lia.hat} ala
falda del cerro, ocupaba el logar de un gran filon de
cuarzoque buzaba por entre la pizarra desde lo alto de la
peia, y que muy bien pudiera ser que dicho ildn fuese
aurifero 0 de otro cualquier metal. El caso es que los

L

romanos no tuvi¢ron otro camino por donde huir, ni

les valentia, atrevimiento, victoria, ete, ]

los moros tampoco, y que unos y otros, al ver todo el
pais cenquistado, no quisieron aislarse en aquel pefign.
Pero, ;quién fueron 10s minadores? i(Foeron los Feni-

¢ios ¢ los Cartagineses? La tradicién mo lo dice ni la
historia tampoco.

MixvEL FERNANDEZ (Lebrato).

AN

ADIOS

El dia de tn pariida,
perdida ye mi ilusién,
«€ escribi mi despedida
con la sangre de la herida
que hiciste en mi corazén.

J.; DEILA G,

-

PIRTA

HERAI DICA

Lia ciencia del Blasén es el arte de describir las §.-
guras emblematicas de los escudos heraldicos. El ori-
gen del egcudo se remonta 4 una respetable antigiiedag.
Diodoro de Sicilia dice que los Egipcios fueron los pri-
meros en usarlo; Marcos Vulsdn se apoye en los Romag.-
nos; Homero, Virgilio v Plinio en los Griegos durante
el sitio de Troyz, y los doctos Padres Musancio y Clan-
dio Menestrier, lo fijan en los torneos celebrados en
Alemeania en 919, durante el imperio de Fnriq ie I, Du-
que de Sajonia, llamado el Pzjarero. -

Histas divergencias de opiniones, contribuyen pode-
rosamente & aumentar lag tinieblas en que se ocnlta 1z
apetecida verdad; pero eslo ciertc, que diferentes ra-
publicas, imperios, reinos y estados, tuvieron sys ar-
mas. Asi los Armenios traian un leén coronado: Igs
Asirios une ballena con un nifio montado en ellg: lgs
Atenienses una lechuza; los Babilonios uns paloma en
representacion de su reina Semiramis; los Persas un
aguila; los Egipcios un buey; los Hebreos el Tag 0 gea
la letra T como sefial y figura profétics de la Cruz: los

Liacedemoxrios una V; los Macedonios la clave de Hér-

cules entre dos astas; los Medos tres coronas; los Phar-
t0s una cimitarra; los Ssitas un rayo; los Africanos un
slefante; los Cartagineses un toro; 10s Romanos lobos,
buitres, minotauros, jabaliss, y por fin e] aguila, admi-
tida en tiempos de Mario, y por ultimo, los Godos urzs
0sa. . -

Establecidas las reglas de Ia Heraldica, reducidas 2
leyes sus preceptos, se perfeccioné la grande obra del
Blason, dirigida por los heraldos y bajo los auspicics
de los soberanos, y desde entonces dejaron de ser vagas
las reglas con que cada cual se investia para blasonar
sus hechos. |

Lios metales, los colores, forros y figuras, forman Ia
parte principal de esta ciencia hergica. Cada hecho, se

perpetia simbodlicamente en el escudo, de una maners.
clara y precisa.

Lios colores se conocen por Gules el rojo, Azur por -
azu%i Sable al negro, Purpura al- violado, Sinople al
verde. _

Ll oro significa nobleza, Justicia, riqueza, generosi-
dad. La plata virtud, inocencia, humildad, etc, El gu-

; 2l azur la jus-
ticia, la dulzura, ete. El sable prudencia, duelo, sabidu-~
ria, etc. Lia piirpura la templanza, la devooidn, tranqui-
lidad, etc.; y el sinople 6 verde la esperanza, cortesia,
amistad, servicio y respeto. :

Lios animales repressntan distintos hschos segin las
particulares inclinaciones de cada cnal, Asi el leén re-
presenfa la fuerza, magestad, autoridad; la pantera la
fiereza; el jabali el trevimiento; la zorrg la sagacidad;
el elefante la dulzura y 12 faerza; el perro Ia fidelidad;
el buey el trabajo, y el caballo as simbolo de guerra,
prontitud, imperio y mando.

Lios objetos inanimados dan también materia para
ilustrar al Blasén. Lips eastillos denotan grandeza; las
torres constancia; el puente la alianza: el pino la persz-
verancia; el roble la antigtiedad; la palma victoria,
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Lias llaves reposo; los martillos Ia guerra, y las cal-
deras descendencia de ricos-homes.

Las figuras quiméricas, los instrumentos de musica,
etcétera y otros varios, tienen también su significado.

Y después de todo esto, viense la descripcion de los
escudos, cimeras 6 eeladas, sus variadas formag, la' di-
versa colocacion de ellas, las coronas, 1os mantos, etcé-
tera, efe. :

Para reducir 4 términos técnicos las voces que pue-
den usarse en el Blasén, se ha formado un Diceionario
tan extenso como el curioso podra ver en ia «Ciencia.
herdica,» de Aviles; en «La Adarga Catalana)» de @. y
Daran; en el «Nobiliario de los Reinos,» de Piferren,
etcétera.

En obras naciones existen Sociedades heraldicas,
Academias, periédicos que tratan de estos estudios Gti-
les al literato, al politico, al historiador, y agradable,
en fin, 4 todo el mundo. No es, pues, una vana ciencia,
supérilna y pueril, propia solamente para entretener y
halagar el orgullo y la vanidad de los nobles. l.os he-
chos herdicos de las familias ennoblecidas, constituyen
Ia historia de la nacién Espafiola.

E. CONTRERAS.

FILTA
MISCELANEA

Poriddicos recibidos.—Han llegado a nuestro po-
der los siguientes: La Cronica, Flores ;y Abejas, de Gua-
dalajara; BEevista Confempordnen, Espaiia Agricola, La
Gaceta de la Bolsa y Revista Blanca, de Madrid: El Eco
ae Sitges, La Peiia de Martos, de las villas de sus res-
pectivos nombres; Al Tonfo, de Jaen.

Con mucho gusto les dejamos establecido el cange,
dsndo 4 todos las mas expresivas gracilas por las frases
que nos dedican y muy particularmente se las damos
& nuestros colegas de la provincia, los cuales ya saben
nos tienen incondicionalmente & sus érdenes.

e e

Canon historico.—E! cafién que existia en la ca-
sa de Ayuntamiento procedente del castillo de Atienza.
ha sido regalado al Museo de Artillerfa, donde figura
dignamente en uno de sus salones. Con este motivo el
Ayantamiento ha recibido la siguiente comunicacidén
oficial: _ =

«El Exemo. Seiior Capitin General de estsa Regidn,
con fecha de ayer me dice:

<El Exemo. Sr. Ministro de la Guerra en 27 del an-
terior me dice lo siguiente: Hxcmo. Safior: El Rey
(g. Di'g.) y en su nombre la Reina Regente del Reino,
ha tenido & bien disponer que se den las gracias en su
Real nombre al Ilustre Ayuntamiento de la Muy Noble
-y Leal villa de Atienza (provincia de Guadalajara),
compuesto del Alcalde Presidente Don Gregorio Asen-
jo, primer Teniente de Alcalde D. Ruperto Baras, -se-
guudo Teuiente de Alcalde D. Alejandro Somolinos,
Regidores D. Aquilino Correa, D. Inocente de la Vega,
D. Pablo Lidpez, D. Silverio Lépez, D. Victoriano Ro-
driguez, y Secretarig D. Mariano del Olmo, por el va-
liosisimo donativo que han hecho al Museo de Artille-
ria de un notable y raro ejemplar de pieza de Artille-
ria antigua, procedente de! histérico Castillo de Ia ci-
tada villa. Es asimismo la voluntad de S. M. que dicha
piezg tenca desde luego ingreso con las formalidades
ﬁglamént&rias en las colecciones y cuentas de efectos
del Museo, y que todos los gastos que haya ocasionado
ia conduccion del cafion desde Afienza 2 esta Corte y
2 instalacion del mismo, sean sufragados per los fon-
dos de plan de labores del material de Artilleria. De

i

Real ofden lo digo 4 V. S. para su conocimiento y sa-
tisfaccion de los interesados.
Y yo lo traslado 4 V. S. para su conocimiento y el
de los sefiores que se citan en la presente comunicacion.
Dios guarde 4 V. S. muchos afios. Guadalajara 3 de

Septiembre de 1898.—El Coronel Gobernador Militar,
Benito de Urquiza.

Sr. Alealde Constitucional de Atienza.»

También ha recibido D. Eduardo Contreras, una co-
municacion de la Direccién del Musoo de Artilleriz en
la que se le dan las gracias por las gestiones que ha
realizado para que el Ilustre Ayuntamiento donase la
indicada pieza de Artilleria al expresado Museo.

——C———

Repatriados.—Han llegado 4 esta villa proceden-
tes del Ejército de Cuba los soldados Antonio Correa,
Vicente Cabellos y Leén de la Fuente.

¥l cabo Antonio Correa fué uno de los valientes de-
fensores del fuerte de Esteron, del que tanto se ocupa-
ron los periddicos, obteniendo ung cruz pensionada.

Bien vani_dus sean al seno de la familia estos valien-
tes soldados.

G
En las alturas.

Es.nna venfaja inmensa
vivir en pueblos situados
2 incomensarable altora,
como este gue esta tan alfo,
puss cerca del gninto cielo
nos hallamos habitando:
por 1o que comprenderin
no tiene nada de extrafio,
que una silenciosa noche
Se oyera bien y muy. claro
decir al gruiién San Pedro:
iRejoleros! {Condenados!
como me hagais levantar
de la cama ;voto al diablo!
agarro 2 uno de las patas.
y en una pared le estampo.
Sin duda, los goernbines
armaban algtn escéndalo
canando San Pedro se vio
oblizado 4 amenazarlos.
Paoes como decia 4 nstedes
es boeno vivir tan alto.
Lio primero no hay polilla
por lo que se evita el gasto
de echer alcanfor, pimienta
Yy otras cosas en el pano
por que nuonca se apolilla,
con estos vientos tan birbaros.
Segando, que es imposible
perezca este vecindario
como 4 otros pueblos sncede
por ayenidas, ahogados.’
Tercero y més principal,
gune aqui todos los cristianos
del cielo estamos muy cerca
y. del infierno muy lergos: ._ =
el que v4 2l cielo derecho :
le cnesta poco trabzajo,
v el que al infierno ha de ir
tarda mas en ver el rabo
del Sefior de Lucifer
Yy en verse pronto nadando
~ en :2a8 calderas de Pedro
el Botero endemoniado.
Hay otras muchas ventajas
goe por ahora me callo
pnes no guiero que Contreras
me diga estoy abasando.
¥ aqni hago punto final
¥y colorin colorado.
TOMBALORBOS.

T “‘
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CUENTOS. CHISHES Y PASATIEMPOS

feespeiable Divector:
rectifigne la noticia
que di6 con mncha malicia
en el niimero anterior,
de que habia yo llevado
al Juzgado de Instroccidn
al tio Pablo, por razon
de habérmelo yo encontrado
cazando sin mi permiso
en mi coto del Castillo;
noticia tal, foé preciso
se la diera 4 nstéd algan pillo;
porgue yo juro y perjuro
que todo be sido una guasa,
Y esa guase ya Se pasa
mas quae de castafio osenro.
Yo & ninguno he demandado,
con gue asi, punes, rectifique,;
pues sino tal vez le pique -
lo qne tengo proyectado.
S1 hebiera dicho que yo
ya 4 los consejos no atino,
cellara, anngae no esta fino;
pero mentir, eso no;
2si pues, si 0on garrotazo
1o se quiere V. mamar,
Y2 puede rectificar.
Sa servidor.

PERICAZO.

S». Contreras: me han dicho

que es V. en el diario
gque en Atienza se pablica
el que maneja el cotarro.
Por si es asi, esta le eseribo
2 mi modo, contestando
al dichoso cnentecillo
en el que nstedes trataron
de querer tomarme el palo
riendo 4 mi costa un rato.
Que mi rucio se cayera
por no fijarse, esta claro
que cometio nna torpeza;
pero aquello al fin y al eabo
lo hizo nn borrico que poede
distraerse slonnos ratos.
Pero ;qué decir de algnnos
que se las echan de sabios,
como scn, el Imprentero,
y el qae llaman Escnlapio,
y V. v otros seforitos
mny carritos y finehados
que nna casita muy cnca
hacer al punfo acordaron,
con un mirador corrido, °
con jardin y con ferrado
7y con vistag 4 la mar,
¥ bayan construido en cambio
ona cosa que 1o es cass
nifn, ni {4, maleastando
los dineros del Casino
¥ los que adem4s bascaron,
y para alivio de penas
sin que puedan acabarlo,
guedando por esa plancha
segun me han asegorado
como el gallo de Moron
sin plamas y cacereando?
Paes todo ha sido debido
¢h qué? & que %o 2¢ filaron
gue para hacer obra tal
feltaban pesquis y cuartos.
Con que 2l bnen entendedor.....
y baste, con esto acabo
sn servidor

: AGAPITO.

ane !s besa & V. las manos,

A faer de imparcialidad
i oy gustosos publicamos
las cartas de los amigos
Agapito y Pericazo.

como tienen razon,
lo mejor sera callarnos,
pues S1 1o Nos exponemos
4 que nos den otro palo;
pues como dice el refran
nos sucedid en este caso:
nosotros faimos por lana
y hemos vnelto trasqmilados.
Solo si hemogs de decirles
i2y! para nuestro descargo,
que nos did las dos noticias
el embnsfero del Masio
y €l 88 ha quedado tan fresco
Y nosotros apaleados.

El ofro dia se foeron
al monte de aqui 4 cazar
Pirya, Perdigon, el Maiy,
Luguillas y muchos mas
gue solo se proponian
divertirse y merendar.
Coando estaban conclayendo
alegres y en santa paz,
se le ocurrid al Molines
decir con miedo: mirad
por alli se asoma un loho,
Lobo? por vida de San
dijo riéndose el Masio
andas de la vista mal
es que te miras por dentro
y te ves; no hay goe dudar.
Escrita ya la noficia
me dicen que no es verdad
fonera el Molinés al monte
la otra tarde 4 pasear,
que lo inico sucedido,
¥ aquesto si que es verdad,
fue gune el pobre Molinés
viniendo de Madrigal
fné acometido con rabia
por an lobo colosal.
Gracias gue tuvo la snerte
de poderlo degollar,
gue sl no se le meriendsa
de nn bocado el lobo andaz.
Por el susto he estado en cama
muoy mealo, pero muoy mal,
Y gracias 4 los enidadogs
solicitos y al afan
de so amigote Aqunilino
se ha podido zal fin salvar.
El pellejo del lobazo
lo tiene ahora echado en sal,
pues como eferno recnerdo
dicen lo quiere adobar.

Picé nn mosquito en la calva
4 Paco, y se eché 4 volar,
y al rascarse el picotazo
solo dijo jjbnenas van!!

SRS

Charadas

———

Prima y segunde medida,
del sistema decimal.
Primere y tercia es nn nombra
de mujer, poco vilgar.
El todo también majer
en Afienzs popalar
que todos la recordamos.
Bien 1o puedes acertar.

E. LExa MoraDo

2 2
Prima-dos tercera
O ires dos primera
y st el fodo gastar lector pretendes
2l natural encerrado encontriras centien-

cdes.

MEscarmo

A un campesino de Zody,
pueblo préximo 4 Madrid
que en una cuaria y tercera,

|

muy triste una terde vi, -
porque al menor de sas hijos
e habia focado salir

para la goerra de Coba

Yy pensaba el infeliz

gue no volveria & verle,
consgolarle pretendi

con las palabras que en casos
como aqnél son de decir;
pero el afligido anciano

én tono muy varonil

¥ con elocuencia impropia
de sn ciase, habléme asf: ey SEE
No siento qune por la patriail S —rﬁff} -

S8 exponga el chico 4 morix) K T
gue otro tanto hiciera yo =
81 de algo sirviese alli.

Lo que me apura al pengar
que mi ameado Benjamin
POT primere prinia dos

por Espaha 4 combatir,

es que primera-segunda
tercera cuarie 2y de mi!

R. de EMEYRSE.

CSBS
Mosaico

—— =

_ Combinar estas letras de-modo que he-
rizontal y verticalmente se legn:.

12> Mnjer biblica.

2." El que compone versos
3.2 Tirano,

4% Articalo.

2.* Yoeal.

Soluciones
correspendientes al nim.° extraordinario

Alascharadas. A.la 1.2 Alfaro.
» 2% Paralelogramo.
> 32 Atienza,

Al acertije: Encerrado en un civeulo zi-
€2080.

Bl . SHisoras



BARATURA SIN IGUAL

COMERCIO BE TEGIDOS

e e e e

GRAN REBAJA DE PRECIOS EN

Tricots.
Patenes.
Vicunas.
Gergas.
Larnillas.
Tapahocas.
Mantas de Palencia.
Bayetas de Teruel.

» » Atlenza,

> 3 Padrﬁluen&cr
Toquillas.
Lanas para vestidos.
Merinos de lana negros.
Panas.
Cuties colchon.

Fa]as

Boinas.

Gorras piel de nutria.

Sombreros de todas ciases.
Camisetas punto de Sefiora y Cahallero.
Chalecos punto.

Telas blancas.

Retores.

Vichis doble-ancho.

Corbatas.

Ropa blanca confeccionada.
Manteleria de Renteria.

Camisas planchadas para caballero.
Carretes marca cadena.

Franelas para vestidos.

Ademis un gran surtido en paqueteria, pasamaneria, merceria y bisuteria, asi como otros muchas

articnlos lmpamble de enumerar.

o hay donde se venda mas barato que en el

(AN T

DE

A0 TE TR

IGNACIO LAFUENTE

PLAZA DE LOS ARBOLES-—ATIENZA

Vinos generosos.

Aguardiente y licores de todas clases.
Conservas vegetales de guisantes,

- Pimientfos dulces morrones.
Tomate natunral pelado.
Conservas de frutas: Guindas.
Melocoton de Aragon, ciruelas claundias.
Aceitunas sevillanas: barriles de v, fanega,
culletes y frascos de clase superior.

Pasta para sopa de diferentes clases.
Galletas variadas de clase fina.

¢  Chocolates de Matias Lopez

Idem de las Calatravas y la Colonial.
Café en granos y molido.

NO HAY QUIEN VENDA MAS BARATO! - |

The negro y verde

Tapioca del Brasil. Aziicares de todas cla-
ses.

Arroces de varias clases. Pimiento supe-
rior.

Hspecies molidas y sin moler.

Bacalaos. Aceite andaluz superior.

Ceras labradas y velas de esperma.

Quesos de Bola, Gruyere y manchego. |

Vagilla fina y ordinaria; cristaleria.

Porcelana, lampisteria y bateria de cocina.

Papel blanco, rayado y de colores.

Libros rayados, cuadernos de todos pre-
cios y otra infinidad de articulos. -




